laverada,

Aluo de la gquincena,
dres Giwliani, —En un Album,J. R. M,~Ami hija Con-
 suelito, Concha Salteau de Varcareel,—La
Eduardo de Palecio.—-Daspues da} baile, Ma-
nicel Reina-—Un desatio, X.—Primavera, Talime.—El
mozo de café. J.M. ~Curiosidades,

HEMEROTECA . WIN
SLFIA NURINO . 561 DO
- ALMELIA

2 BUMARIO &
C@cabel.———Mis oragiones, An-

rimera ca-

Z.—Anuncios.
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ALGO DE LA QUINCENA.

s

En una sola frase podemos cenden-
sar la revista de salones dela pasada
quinicena; el teatro. '

Solo en este lugar ha reinado la ani-
macién, y solo en este sitio 1a concu.
rrencia del piblico almeriense ha sido
_constante y numerosa, atraida por la
_presencia “de tatta belleza, de tanto

rostra hechicero y angelical como por

- las noches esmaltan el coliseo de No-
vedades.

", La compaiiia que dirige .la eminente

>y bella actriz Dofia Julia Cirera ha °

" gido el mdgico talisman. gue ha roto la
~ monotonia de nuestra ldnguida y pe-
"' nosa existencia, despertando el interés

.y la animacidn entre nosotros, para

que arrojindo la inércia y la modorra

que nos consumig, demos grato placer
© 4 nuestro espiritu con la concurrencia 4
las representaciones dramdticas que de
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modo tan magistral verifica la citada

compaiifa. Lo \ :
Compénese esta de un’ personal es-

Cogidisimo‘éinteligente-ysi se aflade

la acertada eleccién de las obras que -

forman su repertorio, se comprenderd.
facilmente que el resultado sea-el que
indicamos. . ' :

Julia Cirera, esa briflatite estrella de |
la escena espafiocla, reune la belleza la
distincién y el talento en tan sumo gra- .
do, que la colocan en primer término en
la lista de las actrices espafiolas, siens
do dificil haya algina otra que pueda
aventajarle. o o )

No necesita ella por clerto de, ffues-
tros elégios, ni somos quien para juz..
garla, porque su reputacidn es tal y
tan justamente adquirida, que sunom-
bre solo es bastante recowendacién -
y aliciente para que el piblico acu-
da presurosa 4 lenar laslocalidades to- -
das del teatrodonde ella actia.

En la interpretacién, de ‘todas las

A
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obras, se le yé y encuentra siempre 4
la altura de su justo renombre, - identi
ficada siempre con su papel, salvando
con prodigiosa maestria las situaciones
todas, por dificiles que estas sean, carac.
terizando de modo magistral ¢ inimita -
ble los personajes que ~la . fantasia del
pocta creara.

No es posible hacer mds: no puede

legarse mids alld. Es si se permite le

frase, la Ultima palabra del arte esca.
nico.
’ .
R LN J
El 5r. Gonzalez, actor: de gran por
venir, tiene momentos felices que arre-
bataba espontdneas salvas de aplausos

al publico, que admira en €l al discipu.

lo aventajado de Vico, y muchas veces
al verle y oirle en escena, le parece
escuchar al citado maestro, con su voz
y sus actitudes mismas, no siendo dudo-
s0, que en plazo no lejano, el citado
actor figurard en primer  término, de
igual manera que los Sres. Balaguer y
Osuna que desempefian su cometido
con la perfeccién de hdbiles actores ca-
paces de caracterizar los tipos y per-
~ sonajes mas dificiles dela escena dra.
midtica, tanto antigua como moderna,

El Sr. Garcia, es un actor cémico de
indiscutible mérito, muy conocido del
publico de esta ciudad que yd en época
anterior ha tenido ocasién de admirar-
lo y aplaudirle, siendo ocioso cuanto
‘en su encomio pudiéramos decir.

" No podemos ocuparnos de todos y
‘cada uno de los demds actores que for-
man tan escogida compaififa, porque
las reducidas dimensiones de esta re
vista y el exeso de original no lo per-
miten, -pero baste decir que tanto las
Srtas, Gambardella, y las Sras. Mendo
za, Garciay Gonzalez, como los Seiio-
res Cirera, {oyc, Aguado-y Tapia, son
-dignos de figurar en la compania que
dirige la Cirera, resultando un ¢onjun-

. to tan homogéneo tan igual, que muy
- diffeil serd volvamos 4 verlo en las
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compaiifas dramdticas gue actuan en

" nuestros teatros.

% ’

La festividad de'Corpuy pasé y nues-
traslindas paisanas regihieron un de-
sengafio” mds, quedandp deiraudadas
sus justas y legitimas esperanzas.

Nada han hecho nuestros edilcs pa-
ra solemnizagle, ni un dtomo de fiesta
ha venido 4 satistucer jos justos deseos
del pueblo que tanto ansiaba ta Hepa
da de este dia para gozar de su chisioa
¥ proverbial velada. - ‘

Todo ha quedado reducido 4 los
cortos limites de una procesion en la
que se exhibieron algunos uniformes

sirviendo esto de pretesto para que las -

nifias lucieran sus mds expléndidos ata-
vios en las ventanas y balcones'de la
carrera, que se hallaban todos ocupa-
dos por tan lindas personalidades.
l-uego, la banda municipal, que co
mo ¢l ave Fénix ha renacido en de sus
cenizas, hizo como que si tocdra en el
paseo del principe, pero entan corta
cantidad, -en tan exigua ddsis, que to-
dos nos quedamos con la miel en los
la}b.aos, S que apenas pudiéramos aper-
cibirnos de su sabor, - ‘
Hé aqul todo el festival del Cér-
pus. o

El Centro Mercantil, 6 mejor dicho . . .+~

la ‘sociedad £/
ha sirrgido, d
momento blen incportuno, eligiendo la
noche que mds interés hahia por con-
currir al teatro, donde se ponia en csce
na la obra Adriane, en gue tanto sc
distingue la Sra. Cirera. .

Sucedi6 pues, lo que era natural, que
apeaas si ‘hubo concurrencia porquela -
Inmensa mayoria de familias estaban en
el teatro, y las que no fueron 4 este si-
tio, tampoco. concurrieron al Centro|
por temor i la temperatura elevadisima
de aquel salon, semejante 4 Jas calderas
de Pedro Botefo. g o

Recree que de su geno

Es menester desengasarse, que.la

temperatura que tenemos en esta época. -
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en Almerla, es incompatible con estos
festivales 4 puerta cerrada 6 dentrode
un salén, no siende posible ni soporta
ble la permanencia en sitios donde se
reunan mis de cuatro personas, como
no sea alaire libre,

- Por eso creemos que los conciertos
y los bailes deben darse en ¢l Malecén
& en ¢l Principe, y entonces resultarian
agradables y concurridps.

. ‘ t.‘
© Se anuncia la préxima llegada i esta
Ciudad, de una compaiia de zarzuela.
Nos parece demasiado teatro para el
poco dinero que nos vd quedando, y
menos aua, teniendo en puerta, arbitrios,
repartos vecmaies, acciones de ferro-
carril, buscnmonea enbeneficio del Pon
tifice, y para costear nuevos mantos &

= las imdgenes, etc, ete.

T.o dicho, no nos alcansa el dinero.

CAsCABL.

S
MIS ORACIONES.

PADRE NUESTRO, por todos invocado,
envuelto acase en misterioso velo,
pero siempre visible 4 nuestro lado,
aunque tu resideneia estd en el CIelo
tuexcelso nombre sea santificado.
Venga tu Reino, fuente de consuelo:

- domine aqui tu voluntad divina,
- como del cielo en la regién domina.
¢ - Ddnos hoy nuestro pan de cada dia;
perddnanos la deuda y los errores,
_ si de nosotros, cuando amor nos guia,
" obtienen el perdon nuestros deudores.
De tentacién ¢ iniquidad impfa
haz T que desoigamos los clamores;
y libranos del mal ¢ mala idea,
"y por siglos de siglos as{ sea.
Supremo Ser, Eterno, Omnipotente,
- Creador, Ordenador del Universo,
~ y su Conservador: a Ti presente
utodo en la tierra estd: me vez converso

EL CRONISTA. - 3
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buscando la verdad: y lo que siente
mi corazon, al mal instinto adverso,
conoces; ¥ el objeto en gue me fijo:
mi plegaria, Seior, 4 T{ dirijo.
De mi ferviente adoracién, te ruegv
aceptes el tributo a Ti debido;
tributo universal, del sacro fuego
de la razon y del amor nacido.
Acéptalo, Seior, dignate luego
mis stplicas oir, como da oido
un padre al hijo que doliente liora
sus propias faltas y perdon implora.
Yo te adoro, Sefior: eternamente,
por toda la creacién amado seas;
y como en el pasado y el presente,
en ¢l futuro bendecidas veas - - |
las maravillas hijas de tu mente
por quien alcance de tu esencia ideas.
Yo, que con fe profunda las abrigo,
en clias te contemplo y las bendigo
Aduirado. agradezco 4 tu clemencm
la série de favores, recibida
por mi, de tu divina Providencia
en los amargos lances de mi vida.
Me aflige y mortifica la evidencia
con que 1a reconozeo mmereczda,
pero, si Tt no me abandonas, quiero
enmendarme, Seior, como lo espero.
Mi espiritu me;ora, haz que consiga
tu santa gracia: por su medio alcance
borrar -mis faltas, y con fe persiga
y-propdsito firme, 4 todo trance,
la flagueza, el error que contradlga
la nociénde lo justo; y siempre avance
en la senda del bien, cuando sea dado,
hasta legar al término trazado.
Facilitame, oh Dios, ese camino;
y mis debereq por completo llene,
siendo mi farode ti amor divino
la eterna ley que todo lo sostiene.
Con sus santos preceptos determino
mi espiritu impulsar, si se detiene,
al cumplimiento. de la ley que admiro,
puerto de salvacidn, bien & que aspiro.

—
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Al logro de este fin ansioso aplico
inteligencia, voluntad y acciones;
vanos goces renuncio y sacrifico
mis instintos, tendencias y pasiones.

A todos amo; 4 todos, te suplico .
que poderlo probar me proporecioncs,
sin hacer exclusién del enemigo,
del adversario, ni dei falso amigo.

La mala voluntad, injuria, ofensa,
que con la misma me hayan inferido
¢ me infieran, perdono, por inmensa
que’ ser pudiese é grave que haya sido.
Rencor no guardo; y si en el acto piensa
en vengarse mi espiritu ofendido
en su fatal orgullo, 4 tal idea
un beneficio mi venganza sea.

- Contribuir al bien de todos quiero, -
consagrando deberes y afecciones.
Por gratitud y por amor, primero
4 mi familia y amigos, atenciones,
javor y auxilio prodigar prefiero;
pero en la urgencia, sin vacilaciones,
d cualquiera que esté desamparado,
débil, enfermo, triste y desgraciado.

Dame fuerzas, gran Dios, valor,cons

(tancia;
dame resignacion, que vaya unida

a la mas compasiva tolerancia,
para sufrir los males de mi vida,

y las miserias que de la ignorancia
surgen, ¢ de pasion no reprimida,

Y si un mal pensamiento lucha traba
conmigo y vence, mi existencia acaba,
Al que sufre, Seiior, al que padece

mitigale el dolor, consuelo envia;
ddle fe pura ¢ la que tenga acrece,

y la esperanza en tu sabiduria
y bondad infinita fortalece.

Destruye en ¢l toda tendencia impia
de odiar la vida ¢ abreviar la muerte,
y mejora por fin su triste suerte,

' Aumenta el bienestar de los dichosos,
y al bien comun sus dichas encamina,
Protege los esfuerzos generosos,
del que al progreso humano se destina.
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A los extraviados 6 ambiciosos
que piensan en s{ solos, ilumina.
Convierte 4 log perversos y malvados,
yalos queestdn en el vicio encenagados.
La civilizacion haz que se extienda;
ahuyente la ignorancia y rectifique
los funestos errores, cuya enmienda
urge: haz que se preinie y santifique
toda virtud que 4 mejorarnos tienda;
se odie el vicio, refréne y modifique
1 pasion, y en aprecio scan tenidos
la vergiienza, el honor, bien entendidos.

A todoy, sobre todo, el sentimiento
de caridad y de justicia inspira,
que d_e Cristo en la idea, en el acento
¥ accion, entusiasmado e} Orbe admira;
que ha sido, es y serd noble -elemento
del que 4 ser fil en el mundo aspira,
donde{ Paz y concordia de tuley
naceran cuando seas Unico rey.
Ten conmiseracion, Dios soberano,
de tus fragiles hijos; sus pesares
O acrezca el miedo aterrador é insano
de que T, sin piedad, los desampares
Por sus culpas, ¢ dejes de tu mano.
De nuestro corazon nunca separes
la confianza en Ti, don de los dones,
i en ninguna ocasion nos abandones.

'
—

Higase tu justicia bendecida,
cuyo principio el juez de la conciencia
ejerce, 4 no dudarlo, en esta vida;
Pero prevaleciendo tu clemencia
Y tu migericordia, sea cumplida
con limite, Sefior, con indulgencia,
para que al fin tu gracia,en varios modos,
la dicha eterna nos conceda 4 todos.

“Awnrés GIULIANL'

i e
. EN UN ALBUM.

T ———

Que algo escriba en tu album me pi- .. -

des, adorable nifia, y he de hacerlo por

~

88,.
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mis que mal cuadre 4 mis escasas fa-
cultades tal misidn.

* Yo quisiera serte franco, y expresar
en estas lineas el concepto que sobre
t{ he formado; pero para cllo ¢s nece-
satio que Dios con su infinito poder,
operara una portentosa y dificil trasfor-
macién cn mi cercbro ¢ en mi corazdn,
para que no s¢ impresionaran por el
afecto que les inspiras.

Tu hermosura, llena el alma de una
dolorosa admiracidn; al par que tu ca-
rdcter melanedlico vy elevado, te aleja
de todo o mundanal v lo pequeiio.

‘Erces, sin duda alguna, uno de esos
séres marcados de antemano para un
destino superior y que demasiado buc-
nos, tiernos y hermosos para el mundo,
solo aparccen en ¢ como luminosos
meteoros de tdrde en tdrde.

Tu existencia es un conjunto he-
terogéneo € incomprensible de ternu.
~ yas y sufrimientos,de dolores y alegrias,
en las cuales sicmpre resplandece un
algo superior quc las diferencia en gran
manera de {us semejantes,

iDios te bendiga, y haga recaer tu
afecto virginal en quien sea verdadera-
mente digno de él, ¥ que consagre las
horas todas y su existencia entera 4 la-
brar tu felicidad]

TFeliz quien lo consiga!

IR, M.

el A U o

A M! HIJA CONSULLITO.

P

Duerme angel mio,la tormentu arrecia,
rebrama cl aquildn,
duerme y queel angel de laguarda cierre
tus dulces ojos que mi dicha son.

Pilida estds como la blanca luna
-que vinieron las nubes d ocultar,
y en tus negras pupilas luce el rayo
que aborta la sombria tempestad:

Cicerra tus ojos, ciérralos, hien mio,

L4
1
‘
’
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que es muy dulce dormir
y cl fuego de tus ojos me da frio.....
{Abh! no me hagas sufrir.

Consuclo fuiste del dolor profundo
conque la muerte hirié mi corazon;
dos dngeles perdi, y en lugar suyo

el cielo te envid.

Sin duda al descender los encontrasie
y te digeron mi dolor, tal vez,
¥ por eso es tan triste tu mirada,
tan pdlida tu tez,

Duerme angel mio,queelreposo pueda
de rosa tus megillas matizar,
quc tus suenos de dicha y de inocencia
arrulle mi cantar;

Note importe que el trueno en el espacio
ruede con ronco son,

ni el fostérico brillo del relimpago

ni el agudo silbar del aquilén.

Poco 4 poco las nubes d su impulso
alejindose van.....
iSolo las que ¢l amor de madre hieren
no se alejan jamds!

S
ConcHa SALTEAU DE VALCARCKL.

w G-I
LA PRIMERA CALAVERADA.

Lista es una pdgina de las memorias
sceretas de un jéven predestinado para
scrun infeliz.

«Habfa cumplido. diez y -seis afios
en aquel mismo dia, y mi padre me
dijoi~Toma un par de duros para
que viyas al café y al teatro, y convi-
des i un amigo: diviértete, 4 mi me
gusta que tu te diviertas, pero sin per
juicio de la salud ni de las buenas cos-
tumbres: solamente te prohibo en-ah-
soluto que fumes; eso es perjudicial pa-
ra la salud,

—No tenga Vd. cuidado,
respondi;—no ¢
mina.

‘papi-—le
vicio que me do-
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—iQué quiere.decir eso?
—Quiero decir que no tengo ese vi-
cio. '
—Asf lo creo: anda, y cuidado con-
migo. '
»Me vesti el trage
lancé a la calle.
»iDos duros! - me decfa yo & mi
mismo—jdos duros! ;Cuantos pasardn
4 mi lado que carezcan de diex pesetas! '
Infelices. Vamos 4 ver, que hago yo
con este capital?
»Hay bailes de mdscaras, y yé nohe

. de gala, y me

visto un baile de mdscaras, Voy al bai-

fe: en Capellanes empieza 4 las nueve;
puedo disfrutar durante tres horas de
las emociones de un baile. Soy libre,
auténomo; tengo padre, pero no fun
ciona esta noche para mi.

»Y pensando y andando, llegué 4 las
puertas de Capellanes,

»;Qué emocién! Me parecia que aque-
llos pelotones de mascaras hembras
que aguardaban la limosna billetes pa-
ra sefiora, que aquellos pobres hom .
bres que rondaban los alrededores del-
edificio, me miriban con envidia, co
mo diciendo: «Hse caballero entrard; cs
de los que ‘pueden pagar un billete.

—-;Tienes alguno de sefiorai-—me
pregunté una aldeana de la época de
Luis XIV con ramificaciones de la re
gencia,

—Le compraré —respondi.

e o e

2

»Una mdscara decente quizds me hu-

biera replicado:

-——No te molestes.

sPeroaquélla me dijo:

~=Si ti eres tan amable, cémprale,

»|Cudntas simpatias despierta el di.
nerol—pensé — jy qué guapa es esta
muchacha!

»No podia verla el rostro porque te
lievaba oculto con el antifiz; pero yo
me lepinté 4 mi manera. .

—Es mi tipo_~—afiadi mentalmente,
mientras me aproximaba al despacho,

-—Ya que eres tan bueno—volvi 4
decir-con su voz dulce -y carifiosa la

aldeana falsificada, —toma tres; por. *

.
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que somos dos hermanitas huérfanas y
mamd.
— jHuérfanas
clamé, _ -
-—Si, tonto, —replicé riendo;——huér-
fanas de padre: ya te contaré 1a his-
toria, ' o
)»Soy el muchacho mids travieso ¥
mas afortunado de la creacién: apenas
llego, ya tengo historia y pareja, 6

y con  mamil--ex- -

parejas, para bailar: y todo por una
friolera. ' SRR A por. ‘
——Dos... no... tres billetes—dije al

individuo que despachaba las entradas

‘Para el parafso de Capellanes; —dos

de seforay uno de caballero.

*Me los dis con suma galanteria, en
cuanto los pagué, y me aproximé 4 mix
mascaritas, - o

—-Toma,~ dije 4 la aldeana, entre-
gandola los dos billeteg;—pero tu ma-
ma no podrd entrar sin...

—Mémd--respondis la Jardimera
que acompaiiaba 4 mi primera amiga—
nlc; necesisa billete, porque es de pe-
cho. '

b —:De pecho? —pregunté con asom-
ro, ‘

o« Il.as tres mdgcaras soltaron el trapo
a reir.

= S, tiene billete—replicé mi aldea-
na,—dame el brazo, sino ticnes mejor
compromiso,

»Jemejante amabilidad me mareaba,
_»1Una  muchacha preciosa, porque
yo asl me lo imaginaba, pidiéndome
¢l brazo y tutedndome! iSi lo sypiera
Elena! unajéven suboficiala de modis-
ta con el grado inmediato, y 4 quien
adoraba como ella 4 mil iUsa mucha-
cha candorosa, que, asi como yo;. 10
habfa asistido jamds 4 un baile de mas-
caras, ntaun de seglares; un dngel, en-
gafiado por mi de aquella maneia!

—1Qué ajena estard eclla de mi per-
versidad,—pensé. . ‘

Pero prontese borrd su imagen de
mt memoria: la luz, el ruido, la ‘anima- -
cién y aquel aroma-de émbar y esen- -
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cias finas que despedian mis descono
cidas, me embriagaban.
»I.aa madre era la Unica sombra en
“aquel cuadro deluz y de alegria.
—Mi situacidon es diffcil—pensé,—

" porque yo no me atrevo atn 4 pediria
la mano de cualguiera de estas nifias,
.y ellano tolerara que yo lasobsequicy
‘enamore, aunque hasta ahora parece |

que lo tolera, gramas al candor de sus
nifias.

»Al entrar en el salén, después de
dejar log aprigos los cuatro, por mi
cuenta, en el guarda ropa, tropecé con
un mascardén envuelto en un dominé
negro, todo negro: parecia un depen-
"diente de la eternidad.

——l)mpénseme Vd.—le dl_]e y €l mag_
carén me mird de alto d bajo, como
midiendo mi. estatura con Ia vista, y
‘continud su paseo, sin responder pa-
labra,

»Crel que una de mis mdscaras de-
cfa. en voz baja 4 la otra, 4 la herma-
nita:

—Me habia parecido Fulano.

—iQuiénserd Fulano?--me pregnnté

»Pocos momentos despuem la mds-
cara maternal empezd 4 sentir los pri
meros sintomas de la debilidad de es
témago, y 4 la mamd siguieronlas ni-
fias, como hijds de tal palo.

—ugTu serds forasterof—me pregun
t¢ la aldeana, oprimiendo caridosamen-
te i brazo derecho con su manecita.

--;5eréf-=No sé lo que seré mafia
'na—-(‘onteste ~pero hasta hoy, soy
natural de Madrid.
- —Paisano nueqtro'—repxtiemn con
in I.mtﬂ aicgria las mascaritas,
- »Maquinalmente volvi la cara, y vi
al mascaién negro que nos seguia.
~— jCaramba! — murmuré.—Ya me vi
& mi cargando este mamarracho.
- ——{Qué feliz serd tu novia!

—3Tienes novia?

— Lo que y6 tengo es una debili-
.. dad horrible— repitié la mamd, sacan-
© " do dos manos cubiertas con guantes de

" guardia civit de caballerfa y envuelta en
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un capuchdn de bayeta verde sobre el
cual en otra generacidn se tird el pego
4 la inocencia ambiciosa.

—Quiéres tomar algo?—pregunté
con timidéz, calculando la escaséz de
tnig recursos y lamentando  1a ruindad-
de mi padre que, enlugar de cuarenta
no me habia dado cuarenta mil rea-
les para la juerga.

—Bailaremos esta habanera-—indied
mi aldeana, —y despuésiremos donde ti
gustes, nene,

sEiste wene fué para mi un hah?o
en medio del corazén.

nl.a orquesta preludiaba una de esas
habaneras, lamémoslas asf, que imitan
en su compds el balanceo de una lan-.
cha en el estanque del Retiro.

»Yo no bailaba apenas, pero ella,
mi aldeana me guid al salén, después
de convenir con su mamd y su apre=
ciable hermana la jardinera, en el sitio
en que habiamos de reunirnos después
de la habanera.

—Cuidado, nifia,—dijo 12 mdscara
mayor de edad;—cuidado, caballero

—No tema Vd.

— No tenga Vd. cuidado.

— Mucho juicio.

»En  seguida rompimos 4 bailar: yo
me movia como si me [levaran con
andadores, y procuraba encajar en el
compds, pero inutilmente.

»Nos alejamos de la mascara de ba-
yeta verde y de la otra nifia, que tam-
bien encontrd caballero damante y de-

i jo sola 4 su madre.

2
]

2

+Con esta nadi¢ se atrevid,

»Lia muchedumbre de bailariies se
apiitaba, se codeaba; mi pareja y yo
caimos sobre otra pareja que ya habian
derribado las oleadas de Terpsicore (y
Vds. perdonen este arranque peéfics), y
en poco nos revientan las parejas que
venian detrds.

»En este conflicto perdi mi sombre-
ro, y las pesquisas que practicamos pa-
ra_ encobtrarle fueren initiles.

--Asl estds mds fresco - me dijo m;
aldeana sont leﬁdu con tanta ﬂr.nla, qu

Diputa'éiéh"déL‘AﬂTneria — Biblioteca. Cronista, El. Revista Quincenal (Almeria). 13/6/1887, p. 7
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4

por un momente me obligd 4 olvidar la
pérdida, . .
© —¢Cémo vuelvo 4 mi casa? —pensé—
Necesitaba un huracdn para justificar
que me habifa arrebatado el sombrero:
decir que me lo hanrobado es una ne-
cedad,

» Termind la habanera.

»jYa éramos novios,la aldeana y yé!

iQué ripidamente se consolidan las
pasiones en ciertd edad!

~—Ahora vamos 4 tomar algo—dijo
la. miscara verde cuando volvimos 4
reunirnos los cuatro.

—¢A tomar?—pregunté maquinal-
mente:—como no tomemos medidas.
—Esta frase de sastreria me recordo
de nuevo 4 mi Elena.

»Cada cual de las muchachas se me
colgd de un brazo: el pajaro verde nos
seguia. »

»A los pocos pasos vi que hablaba
.¢l pdjaro, la mamd de bayeta verde:
¢l mascardn del domind negro le ofre
cia el brazo, que ella admitio, y conti-
nuaron detras de nosotros.

»Llegamos al restaurant.

—iNo hay mesa!—dijo mi aldeana,
que durante el paseo habia procurado
distraerme con zalamerfas.—:Qué tie-
nes hombre?l—me preguntd:— estds dis-
traido; jno vienes 4 gusto con nosotras?

—No supongas eso que me ofendes.

~—iCuénta gente!--repetia la jardi:
nera.

-~ Alli hay mesa—grit6 la mamd, con
el mismo entusiasmo con que Cristébal
Colén gritaria «jTierral> al descubrir

“las costas del Nuevo Mundo (y perdo:
nen Vds.la comparacién;——iqlli, alli!

»Nos dirigimos al sitio indicado, pa-
sando entre aquellos pelotones de mds-
«caras naturales y artificiales, y llegamos
4 una mesa situada entre otras dos;
alli, sentada junto 4 una de ellas, con la
cintura rodeada por el brazo de un ca-
ballero castaiio claro, y vestido de cor-
to, vi... _ ) )

»jAh! jera ellal jella vestida de maja
de la época de Goya, luciendo sus bra

0

¢
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zos y su cuello torneado y blanco, y
algo mas de lo que marca el figurin de
la época. jElena! mi modista, digo s#
modista; porque ya no podia conside-
rarla como cosa mia: el dngel, la paloma
sin hiel; la que no habia entrado jamas
en un saldn de baile!

»Pensé primeramente en lanzarme
sobre ella y asesinarla.

»Despues medité en el suicidio.

»Luego...

»Luego llamé al mozo la mamd, mi
mdscara politica. )

»Me senté¢ maquinalmente.

» Elena, 6 no me vié, ¢ no hizo caso
de mi presencia, y continué bromean-
do y bebiendo con sus amigas y con
sus amigos, :

-»Entonces me enteré de .que el mas
carén negro estaba 4 un lado; ¥y o
otro, mi aldeana, :

—iMozo! mozol—gritaba la vieja,
instigada por el mascaron,

»Birvieron... no sé lo que sirvieron,
mis de cinco platos por barba ¢ por
boca; es verdad,quc aquelio no eran bo-
cas, $ino boquetes. ;Qué manera de co-
mer todos, 6 todas, porque el fantasma
del domind no comfa: bebié una copa
de vino, tomd una aceituna, y me tird
el hueso 4 la cabeza. L

“Recordé que estaba sin sombrero:
por eso sc burlaban de mi algunos in-
dividuos,

—iCaballero!... exclamé al sentir ¢
choque del hueso con el de mi cabeza.

—Es una broma— murmuré la mas-
cara verde, que cuando comia imitaba
con la cara un acordedn,

«La broma se repitid, pero con un .
hueso de chuleta, :

¢«Me levanté furioso, y entonces...

<El mascarén me atiz6 un puntapié
de los de primera clase.

«Quise tirarle una botella, y me sdcu-
did otro puntapié.

Mediaron algunos sujetos: Elena se
reia 4 carcajadas: tomé un cuchillo para
descabellarine, y mele quitaron.
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«Kl mascardn dijo descubriéndose el
Tostro:

—FEs mi hijo y tengo derecho para
T eventarle.

« Tablean.

«jQué noche! jqué calaverada!

«Sall de CdpelIAnes d empujones.

«Mi padre pagd la cucnta; pero qulen
Pagd indudablemente, fui- yd

« Trascurridos algunos anos he vuelto
# los bailes de mascara y... jpobre pa-
dre! jCudntas veces me hubiera conve
nido una paliza como aquella. Ya no
puede pegarme.

«Aunque no fuera mas que por egois-
mo, debiéramos lamentar tanto los hi.
108 la muerte de nuestros padres,

" «Sin embargo, hay hijos que no
merecen serlo. _

eAlgunas veces he pensado en la
aldeana y en wi Elena, en mi padre
pienso todos los dias.»

Por traslado,

Envarpo pe PaLacio.

il S5 13 o0 St

DESPUES DEL BAILL,

La escena en un tocador
Prodigio de la elegancia;
Oculto nido de amor
Donde hay plicido calor,
Esplendores y tragancia,

Una virgen, hermosura
Con las pupilas de cielo
Y las formas de escuitura,
Se quita su vestidura
De raso y de terciopelo.

Y arranca perlas y rosas
De sus cabellos dorados;
Y encierra ¢n cajas Iujoe;m
Cintas y piedras preciosas
Y los guantes perfumados.

Luégo, bellay sonriente,
Se mira en la trasparente,

s

¢
}

Limpia luna weneciana,
Como un celage de grana
En elcristal de una fuente.
Y se paraa contemplar
- Negro y brillante lunar
Que entre sus pechos flamea,
Cual pdjaro que aletea
Sobre las ondas del mar.
e repente su semblante
Se enrojece: ha recordado
La hermeosa, una flor picante
(Jue su lunar ha inspirado
Aquellanoche 4 su amante.
Piensa en la atrevida flor, .
Y su cuerpo se estremece
De placer embriagador,
Su pupila se humedece
Y arde en su pecho el amor,
. Y d un sueiio ardiente entregada,
Y sin saber lo que se hace,
Con su mano nacarada
[.as finas hejas deshace
[Je una camelia encarnada.
Cuando 4 la camelia roja
Quitando estd la existencia,
Otra flor de mds esencia
En su pecho se deshoja...
:Ay!la flor de la inocencia.

MaxueL Runa.

[EL Y o P

UN DESAFIO.

Poco tiempo despues de la caida de
Napoledn, un oficial, polaco que habia
combatido muchos afios bajo sus ban-
deras, y que por consecuencia de lag
dltimas derrotas del ejército francés ha-
hia vuelto a reposar 4 su pais de las
fatigas de tan desastrosas guerras, es-

..taba para enlazarse com una joven po-

laca, hermosa y de distinguido naci-
miento. Se disponian ya los preparati-
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vos de la boda, cuando una noche el obs

jeto ‘de su amor desaparecié sin - que-

nadie pudiese adivinar cual fuese el mo-
tive de tan extrafia ausencia,

Tres meses pasaron, hiciéronse imiti-
les pesquisas sin lograr adquirir la me-
nor noticia sobre el paradera de la jé-
ven. Seguro el oficial del amor que ésta
le profesaba, estaba muy lejos de creer-

‘lainfiel, y suimaginacién se perdia en
vanas conjeturas. Poro llegd la Cuares

ma, este tiempe en que todos los cris.
tianos estan obligados por la Iglesia 4
confesar sus culpas: una doncella que
estaba al servicio de la hermosa polaca
declard al confesor que seducida por un
oficial ruso, rico y poderoso, habia da
do 4 susefiora uu narcética con objeto
de entregarla sin resistencia 4 este hom-
bre, quien por su parte habia jurado to

marla por espesa. El sacerdote oy6 no
sin espanto esta singular confesion. s Yo
_no puedo en manera alguna absolverte,
la dijo. 4 menos que no procures con
todos tus esfuerzos descubrir el para-
dero de tusenora y remediar en cuanto
es posible el mal que has causado.»

Un dia, en efecto, que el oficial ruso
se presenté como otras vecesen la ca
sa de los padres de su victima, donde
estaban rcunidas muchas familias de
la poblacién, la doncella, instigada por
sus remordimientos y por los consejos
del sacerdote, hizo su declaracién en
presencia de todos. El raptor, aprove-
chdndose de la sorpresa que 4 todes
habia causade esta funesta revelacidn,
¢;qué dice esa miserabler exclamé con
furor. {Oh, vosotros no lo creeréis sin

“dudal..... es imposible cue la credis; y

'y si no. decidla que testigos tiene para

probar tan infame calumnia.»

«Dios, respondié la doncella; jurdd
en su presencia que sois inocente, y
acordaos de que vendrd un dia en que
la maldicién del cielo caerd, si mentis,
sobre vuestra cabeza.» El oficial ruso
ge turbé al oir esta apelacidn, y hacien-
do un violento esfuerzo, «senores, dijo,

aun quesea verdadque yo haya hecho.

T T T T T e AT R R T T R T S S P, S L v o S T s v e s
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semejante locura, jes acaso un crimen
imperdonable? Soy rico y noble; conce-
dedme su mano, y el honor de esa jéven
quedara sin mancha.» El polaco, que se
hallaba presente, no pudo oir mas; y
sacando su sable en un momento de
frenética exaltacién, hubiera dado muer-
te d su rival si este no huyese 4 tiempo.

Al siguiente dia, cuando mds entre-
gado estaba el infelix amante 4 sus
proyectos de venganza, vié llegar un
cosaco con una carta. El lugar de la
cita era un bosque 4 cuatro leguas de
Varsovia, en la manana del dia siguien
te. El polaco acepts el duelo trasporta -
do de alegrfa, Escogié por padrinos 4
dos de sus compaiieros de armas, y
paso toda la noche contando gon an-
siedad las horas y los minutos.

Llegaron los combatientes al sitio
sedalado: colocdronse 4 quince pasos de
distancia, y se convino que pudiesen
adelantar terreno hasta dos pasos, ha-
ci'en'clo fuego cuando quisiesen. El ruso
disparé el primero y atravesé el pecho
de su enemign. «Ven 4 morir, dijo en
touces el polaco: todavia tengo vida pa-
ra arrancarte 1a tuya.> El ruso en este
momento, cediendo 4 un impulso de
cobardia, monté en su caballo y escapé
4 galope. Sus mismos padrinos, indig-
nados, dijeron 4 los del herido: «Persc-
guidle y matadle; es un infame!s Bien
pronto volvieron éstos con sus sables
cnsangrentados 4 anunciar 4 su amigo
que el oficial no existia.

El polaco, mortaimente herido, fué
Hevado 4 una casa de campo que estaba
inmediata al lugar del combate. Seis
horas habia pasado en ella dc mortales
angustias, cuando con espanto vié en-
trar algunos aldeanos conduciendo en
una camilla, hecha con ramas de darbo -
les, al oficial ruso que ain vivia.

«Me habéis engafiado, exclamé el
p_olaco, no ha muerto!» y haciendo un
violento esfuerzo, se incorpora, toma

susable, y acercdndose 4 su. enemigo

le hiere en el corazén,




" Un momento despues mnguno de los

doe t:*mtm
X,
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PRI_MAVER_A._. .

——

Ya estamos en el t:empn
 De los calores,
Ianzan sonoros trinos
.. Los ruisefiores;
Y en la pradera
"Be nata e alorcitlo
De primavera.
Ya han pasado los dias
«  Frios, inhumanos,
_Que con sus hielos bacen
En nuestras manos,
Mds sabaiiones,
Que tengo yo agujeros
En mis calzones,
Yano nos da la lluvia
Tan malos ratos.
4 s¢ ha marchado el tiempo
En que los gatos,
Con maullidos
Lastiman y ensordecen
Nuestros oidos.
Ya no brilla en la altura
Sulfurea lumbre,
Yx no se vé nevada
La altiva cumbre.
Verde tan solo,
LDaquier tiendo la vista
De pole 4 polo.

Ya nos traen las brisas
Ricos olores
Que despiden fragantes
1.as bellas fiores.
{Oh primaveral
Eterno ta dominio
De ser debiera.

Mas todas tus bellezas :

EL CRONISTA. -
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1n
. No me enternecen,

Sinp por los pepinos

- Que ghora florecen,

Y rio, y gozo
Pensando en los gazpachos,

Con alborozo. :
‘TaLma.

KL MOZO DE CAFE

N

Un caballero alto, de rostro que acu-
saba mds de sesenta primaveras, no
falto de cabellos, pero todos blances, se
senté en una de las mesas del café y
llamd con un’ par de gonoras palnmda«
al mozo,

Acudié este al lamamiento, y asi-
que hubo Ilegado i la mesa en que
estaba el rccien venido, quedd sus-
penso un instante y como quien vé vi-
siones,

— Una copa de Jeréz—dijo el parro-
quiano,—y al decirlo levants la cabeza,
Su mirada se eruzé con la del mozo.

—;Mi sefior D. Tusebiol— exclamd el
camarerc con ese acento especial Jue
tienen todos los gritos que salen de lo
hondo,—usted por aqui, mi sefor don
Eusebiol—y el mozo, perdida con la
alegria del inexperado encuentro, toda
nocion de jerarquia social, tendié la

‘mano 2 D. Eusebio, el cual la cegid en-

tre las suyas estrechdndosela con cari-
fioso apretdn,

—QGracias, Paco.-—No sabia si te en-
contraria muerto 6 vivo, pero de todos
modos estaba- seguro de que me ha-
brias echade de menos durante mi lar-
ga ausencia,

—-¢Que si me he acordado de ustad?
No ha pasado dia sin que mirase con
tristeza esta mesa del café, tan alere
y ruidosa en otros tiempos, tan callida
y solitaria hoy.

~-Y yo me he acordado de ella to-
dos los dias. No sabe nadie el cariiio que
se toma 4 la mesa que ha servido du-
rante muchos ainos de reunidn al circylo
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de los amigos intimos: la mesa sobre
la cual se han dado puietazos en esas
discusiones ardientes originadas al co-
mentar por la noche la noticia de sen-
sacién del dia: 1a mesa de café que va
_asociada- & los recuerdos  del tiempo
viejo y en torno de la cual se aparecen
con todos sus rasgos caracteristicos las
caras de los amigos inolvidables.

tZsto no se sabe hasta que se lega d
‘un café en pafs extrafio, y el café con
ser moka excelente sabe 4 achicoria, y
el cognac, un cogiiac viejo y oloroso,
sc nos antoja brebaje indigesto, todo
porque nos falta la mesa conocida, el
marmol que amarillea con el desgaste
de nuestra diaria visita... Mira, Paco, el
caf¢ es el segundo hogar para la pe-
neralidad de los mortales; mas para mi,
que no tengo hogar fijo ni {amilia, es-
to mesa en que estoy sentado es el tini-
co hogar al cual me ves llegar, sin
quitarmc siquiera el polvo del camino,
en busca de algo que me recuerde aque-
lla época feliz (hard de ello veinte ahos)
cn-que tenia menos dinero que aho-
ra, pero menos canas, mas inexperien-
cia de la vida, pero mds brios en el
cuerpo y en el espiritu: ('T'c acuerdas?. .

—Senor don FEusebio—dijo 4 este
punto el mozo que habia escuchado con
boca -y ojos abiertos las palabras del
antiguo parroquiano-—voy por la copa
de Jerez y... hablaremos.

Did media vuelta y echd 4 andar hd-
.cia el mostrador, frotandose con disi-
mulo los pdrpados, los cuales @ duras
penas sirvicron de dique mientras hablé
don Eusebio, al agua que iba inundan-
do los ojos de Paco, el decano de los
mozos del café, el incansable narrador
de historias antiguas, el vanidoso cama-
rero que no acababa nunca la lista de
nombres ilustres que habian desfilado
por sus mesas.

Alas hubieran dado 4 cualguier otro
camarero, ¥ no habria servido una.copa
de Jerez con la. presteza con que se la
sirvié Paco d D. Eusebio.

—(ye—dijo este, despues de tomar
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un-sotbo y sacar del bolsillo una pip¢
fot midable: —:qué se ha hecho del g
neral?

—~¢El general Salas? Murid el pobre -
cito. Cumplié la edad reglamentaria,
tuvo que pasar 4 la escala de reserva y
le matd la tristeza de verse clasifica-
do entre los trastos vigjos. La Gltime
noche que le servi café, me dijo: Paco,
me parece que pronto te vas d quedar
sin el dltimo parroquiano.

~-Pero, ;y los otros? :

~-Todos murieron antes que el go-

: neral. D. Esteban, que ya sabe usted si

e

e

.
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era fuerte y duro, cogié un catarro y
se le declard una tisis que llamaron los
médicos galopante. ;¥ si galopd la mal-
dita! I'ué cuestién de quince dias. Don
Francisco, el magistrado, murié de una
apoplegia. Murid el Sr. Berriz: el pobre
nunca tuvo mucha salud, pero se de-
fendia. Una manana (hard de ello diez
afios) le encontraron muerto en su ca-
ma. Desde entonces quedd la reunién
reducida al general. Venia todas las no-
ches, y d falta de amigos con quien
charlar, hablaba conmigo y recorddba-
mos los dos las discusiones y los su-
cedidos de esta mesa. jCudntas veces
le hemos sacado & usted 4 plaza! Po-
brecito— decia el general— habrd muer-
to, cuando nada se sabe de éll Y vea
usted lo que son las cosas. ;Quién le
habia de decir al general que estaria
comido de los gusanos, y yo hablando
con usted, como estoy ahora?

—1Mozo! jmozol—gritaron unos ic-
venes que habian tomado asiento “en
una mesa de al lado.

—Va, sefiorito,

Pero Paco, en vez de ir, siguié di
ciendo: :

— No sabe usted, Sr, ). Eusebio, lo
triste que es para mi el café desde que
quedd desierta esta mesa. Cada vez
que veo sentarse en ella d un descono.
cido que da palmadas para que le sir.
va, siento dentro de mi algo que no sé
explicarme, algo que me obliga 4 odiar
al que me llama, ¥ a mirarle como
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usurpador, como intruso, indigno de
ocupar el mismo sitio que durante tan
tos afios ocuparon ustedes.

Y al decir esto temblaba de emocidn
el pobre viejo, y con la punta de paiio
plegrado al brazo, se secaba una ligrima
quedle corrfa por un surco de Id me
jilla. '

«=Pero, mozo - gritaron mal humo
rados los de la otra mesa~¢nos vas 4
sérvir 4 né? :

—V4d, seporito.

—Porque en los cafés hay reuniones

que al cabo de ciertos aiios Hlegan i ad

quirir la propiedad de la mesa en que
se sientan. llsta, por ciemplo, es y sera
siempre la mesa-det general --:{las co

brado el café de lu mesa del general?--
nos preguntamos Ios mozos al darnos
las cuentas.—:Donde csta fa mostaza?
—-Ahi en la mesa del general. Y esta
ya no es utla mesa como lus demds
def café: esta yano cs del amo: csta es
‘1o mesa del general. jQué tiempos aque

llos!...

Iba & seguir con la charfa ¢l mozo,
cuando se armd un ruido formidable
producido por los gritos y palmadas de
los desatendidos parroquianos, justa
mente irritados con
mozo. :
El timbre del nrostrador sond conin-
sistencia para despertar de su letargo
-al camarero.

--V4, seitorito —dijo Paco por ter-
cera vez.

Y esta vezfué, Llegd al mostrador, se
desciio el delantal, y con ademan regio
lo puso en manos del dueio delcaté.

Y entregada de este modo la dimi-
signn de su cargo, volvidse sin decir
palabra 4 la mesa del general, se sentd
frente por frente d D. Itusebio, v llamé:

~~iMaozo! un caft.

Los mozos se miraron todos con in-
" decible asombro mientras Paco decia
dando un suspiro:

—5i, Sr. D. Eusebie;
aquellos!

jqué tiempos

LM,
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CURIOSIDADES.

Segun testimonio de médicos muy
respetables, e hombre debe vestirse
con tegidos animales como pieles, la-
na y seda y dejar 4 un lado el lino, el
algodon y otros tegidos vegetales.

Kl trage es el agente gue asegura la
regularidad de las funciones de la piel.
La protege contrael frio y la hume-
dad, impidiendo que estas causas at-
mosiéricas influyan en la traspiracidn
cutdnea.

Muchas cxperiencias  prueban que
los tegidos vegetales conducen mucho
mejor el calor, ln humedad -y ia elec-
tricidad que los tegidos animales, Ade-
mds, como lo sabe todo el mundo los
tegidos de calor son mucho mds per-
meables al calor que los blancos: basta
comparar la accidn del sol sobre una
chaqueta azul y sobre una blanca.

Las prendas que eomponen el trage
no deben ser pesadas ni deben tampo:
co cefiirse demasiado al cuerpo. Se ha
de evitar tambien que sea muy cerra-
do el tegido delas telas: conviene quc
por cntre los hilos pueda introducirse
el aire y permita al mismo tiempo la
cvaporacién de los productos excre-
mentales de la piel humana.

Los tegidos de lino 'san buenos

conductores del calor, y por lo tanto
* frescos.

El algodon es mds rccomendable
que el hilo: con €l se estd menos ex-
puesto d los enfriamientos en verano, y
durante el invierno conserva mejor que
el hilo el calor animal.

l.a lana’ es muy mala conductora
del calor. Colocada sobre la piel! titila
incesantemente, y gjerce una  especie
de friccién en miniatura muy favorable
4 la circulacién cutdnea y 4 la nutri-
cién de la epidermis,

Por la picl se introducen ¢l reama-
tismo y las bronquitis: los vestidos de
lana son los que contrarrestan la sus-

s %
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ceptibilidad del tegumento externo.

Ia francla aplicada sobre.la piel, es
evidentemente la tela gue conserva
mejor v la que mds garantiza 4 la piel
contra las variaciones atmosféricas y
enfriamiento del sudor.

Sin embargo, no puede aconsejarse
la splicacién directa de la frangla so
bre la piel, mds que en los sujetos dé-
biles, las cuales padecen de reumatis-
mo, o que tengan predisposicién 4 es-
ta enfermedad 6 4 las afecciones dela
Sgarganta. .

[.a franela cs indispensable para los
enfermos, cuya piel necesita funcionar
sin interrupcién y 4 los convalecien -
fes, :

Losindividuos que gozan de buena
salud deben-usar la franela entre las

“prendas del traje, tales- como gabanes,
chilecos, etc.; pero nunca aplicada di-
rectamente 4 la piel.

De las franelas, la preferible es la
bianca. La franela roja ejerce una ac
‘cion muy irritante sobre la piel; esto
-se debe al arsénmico- que contiene las
materias empleadas para el tinte.

I..

Hace algunas semanas fady lsabel
Rusell, cuiiada del embajador de Ingla-
terra en Berlin, encargd 4 suayuda de
camura que le compraraun papagayo,
pero un papagayo que hablara perfec
tamente., .

Lady Rusell—q_ueria dar una sorpre

sa 4 su hermana la embajadora.

Kl ayuda de cdmara cuwmplié fiel-
mente su misidn y compré yn hermo
sisimo papagayo, que pagé d - peso de
oro. Flanimalito hablaba el aleman me
jor que un' berlinés. _

Lady Russell no entiende el aleman;
pero hace pocos dias llegd el embaja
dor 4 Berlin y se encontré en un ga-
binete de su casa con el papagayo.

Grande fué la sorpresa del embaja-
dor cuando oy hablar al pajaro. Y

bien sahe Dios que no quedé sorpren-.

dide por la facilidad de la pronuncia-
cion, sino por las insolencias y pala-

’
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bras mal sonantes que’ decia el ani-

malito. . :
Esta revelacién, indigné 4 lady Rus -
sell y envié a llamar al vendedor del

° papagayo para que se¢ queddra con &l

y devolviera lo gue le habia dado por

' la venta.

. -publicado en ¢l periédico japonés Yo

B N
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El pajarero ha contestado:

-—Sefiora mia, segun veo, ¢l papaga-
yo ha recibido educacién popular, pe-
ro esa no es culpa mia. Aprendid 4 ha-
blar 4 bordo de un buque, teniendo
por maestros 4 los. marinetos, y bien

sabe su excelencia que esa gente no -
frecuenta los salones de la cérte. Me -

pidieron un papagayo que hablase ale.
man, y aleman, aunque no escogido,
habla el papagayo que yo vendi.

El Wenier Allegamanic Zeitung, que
es el periddico que cuenta la aventura
afiade.

El juez ha conseguido que haya ave-
nencia entre las partes. Kl pajarero se
ha encargado de la educacidén del pa-
jaro, y lo tendrd en su poder hasta que
se tamiliarice con el lenguaje de la bue-
na sociedad. -

. . s
Los japoneses van 4 dar quince y
raya 4 los yankees en las exagerycio-
nes de los reclamos,
H¢ aquf el anuncio de una libreria

i ouri Chambon: -

Veniajas que ofrece nuestro. estable-
simiento. : -

Los precios son mas arreglados. que
una sefiora en noche de baile. '

Los libros més elegantes que una ac
triz francesa., .

La impresién mds clara que un cris-
tal. .
El papel tan sélido como la piel de
un elefante.

Los clientes tratados con tanta con-

sideracién como los viajeros por las

compailias de navegaciér en compe-

tencia. :
Las mercancias expedidas con una
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rapidéz comparable solamente a la de
una bala de canon.

l.os paquetes tratados con el cari-
no que trata A4 s marido una esposa
amante,

i los jovenes quieren tdvmecernos
con sus visitas, aumentardn ¢l cauadal
de sus conocimientos con la idguisicién
de libros nuevos y originalisimos. Gya-
“cias 4 ellos desapareceran sus vicios,
especiaimente elde la perexa y las di
sipacién, y llegardn a ser hombres sé-
rios y ftiles 4 sy pais.

F.ag otras ventajas que nuestra casi
ofrece son muy idlg‘;h para qu las po-
damos citar aqui...

Pues sefor, cualquicra tomaria a es-
tos japoneses por andaluces.

..l

la Slgulelltd historia prueba la mise-

ria que existe en una parte de la pobla
cién de Nueva York.

El profesor James Walsh, de Lils
cuela de Medicinag de Nueva York, se
hallaba trabajando en la sala de disec-
cidn, cuando se presentd una' mujer
que queria hablarle. Era una mujer al-
ta y bien formada, ya entrada en aios,
la cual, con acento aleman muy pronun
cindo, le pregunté si compraba cadd
veres.

El doctor contesté  afirmativamente,

haciéndola obscrvar que era necesario

que los cuerpos estuvieran en buen es-
tado de conservacién y sin mautilar,
~—iOh, respondid ella! El cuerpo que
yo quiero vender estd en muy buenes.
tado, os lo garantizo. Mis hijos tienen
hambre y yo no quiero dejarles morir
" pudiéndoles dar un pedazo de pan.

— Si es el cuerpo de uno de vuestros
hijos —respondic el profesor,—no me
biI’Ve.

—No es el cuerpo de ninguno de
mis hijossino el mio que quiero vende-
ros, Es el tinicé medio que me queda
para comprar pan: dadme el precio de
mi caddver y me mataré enseguida.

Il doctor, vivamente impresionado,
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did una moneda de cinco dures & Ia
infeliz mujer.
Aviso 4 los emigrantes.

L]
* B

L.a cdlebre Vera Zassoulitch, la que
dic muerte al general Trepoff en San
Petersburgo,se halla complicada en una
aventura que parece de novela. Un co
merciante rusa, M. Karpol, que ba
muerto pecientemente en Tambou, ha
dejado un testamento en el que dice
en testimonio de respeto 4 la persona
d: Vera Zassoulitch, la instruye su le-
gataria universal.

La fortuna del difunto representa un
capital de 600.000 rublos.

El tribunal del distrito al que se ha
presentado este testamento para re.
cibir su copfirmacidn, ha pedido ins:
trucciones sobre este punto al ministro
de la Justicia, - el cual ha contestado
que el tribunal debia proceder en con-
formidad con las leyes y el testamento
ha sido declarado valido. -

Para tomar posesidén de esta heren-
ciz, deberd Vera Zassoulitch volver i
Rusia, donde seria presa, y si no fuese
en el espacio de cinco afos, 4 contar
desde el dia en que salid de Rusia, sera
considerada. segun la ley rusa, como
emigrada, y todos sus biepes, inclusa
la herencia, seran confiscados.

SR :

Un hombre muy feo estaba en una
reunion vuelto de espaldas 4 una seiio-
rita muy chistosa que viendo que no
le mostraba el rostro dijo 4 su amiga:

—Istd visto, este hombre trata de
agradarme, - '

7.
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Ameriu.—1ip, La Provingia.
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(BOTICA DE SANTO-DOMINGO)

Rea.l, 33 —~ALMERIA. —-Solis. 1.

. LICOR DE BREA
' ' , ' DE V;ms Pengz. -
Deapuas de haher enaayado las mejores formunlas de éata preparacmn que.tan ge e,
ralizada 2o hal 1s; ot6:t0 de sus excelentss resultad os s 168 casos en gue esth mdmada
“hemwmos conseguido. obtener uti Lecor. contentrado y dosificado..
Bu accion es siempre foliz.en los ¢dlarros de lu vejiba, catarm pulmnm afmwe&
de ln piel, de la gargantu, del aparato ‘dijestive, atc. eto
Véase gl praspacto.
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